
Спутники бандита уставились на него с выражением шока на лицах, когда его со спины
пронзил Длинный Меч, торчащий из груди.

 - Гаруа, гуруоун! Уоау гуруа гаоун!!! (Посмотрите на это глупое лицо! Вот почему я не могу
насытиться внезапными атаками!!!)

Обычно, по принципу Блейзера, он никогда не останавливался и скрытно уходил от атаки, но в
данный момент парень рычал от смеха.

 - Что!?

 - Это... это кобольд!? Не может быть!

Перед бандитами, которые все еще были ошеломлены внезапной атакой, стоял высокий и
худой кобольд, который только что убил одного из их товарищей ударом в спину. Этот кобольд
был на голову выше обычного кобольда, и у него было подтянутое тело, на котором не было
лишнего жира.

Он был легким бойцом, который полностью сосредоточился на скорости.

Первоначальная реакция бандитов была замедленной, потому что их представление о
кобольде, как о грузном существе размером чуть меньше взрослого мужчины, было слишком
далеким от того, что было перед ними.

 - Тц, это бродячий кобольд! Скорее убейте его!

Суждение их вопящего главаря было верным. Обычно, если одинокий кобольд внезапно
появлялся у входа в деревню, считалось, что это был бродяга, отбившийся от своей стаи.

Однако в данном случае все было не совсем так.

...Рев Блейзера привлек внимание всех бандитов, и пока их внимание было приковано к нему,
никто не заметил серебряного кобольда и остальных, быстро подкравшихся к группе.

 - Авуууууууууууууууууу

Я издал рев, заряженный магией, так громко, как только мог.

【Активировано: 【Боевой клич】

【Эффект: 【Рев адской гончей повышает боевой дух кобольдов, усиливая их базовые



способности.】.

Кстати, рев адской гончей не только усилил моих компаньонов, но и улучшил мои собственные
физические способности и магию.

После того, как я повысил свои базовые способности, я положил руки на землю и выпустил
дальнобойную магию земли, которая имела эффект атаки по площади, и выстрелил ею в
сторону главаря бандитов и его подчиненных.

 - Воруг, гаруууааа! (Сожри их полностью, Связующий Клык!)

 - Гуаааа!!!

 - Уууууууу!?

 - Мне больно!

У всех бандитов в радиусе моей атаки ноги были пронзены заостренными глыбами,
выпущенными моей магией, нанеся раны и удержав их на месте.

'Связующий клык' - это дальнобойная нечеловеческая магия, производная от заклинания
'Клыки земли', которое уничтожило скальную ящерицу. Хотя каждый клык меньше и менее
мощный, чем те, что выпускает "Клыки земли", количество и площадь покрытия клыков
значительно увеличиваются.

Не считая того парня, которого Блейзер убил ранее, это заклинание обездвижило около
половины бандитов, включая их лидера.

В дополнение к моей атаке, бандиты, которые были вне зоны действия "Связующего клыка"
или избежали его, были атакованы и Бастером, и Аксом.

 - Воругау гуруааа!!! (Я вас, ублюдки, вмиг порежу!).

Бастер повернул свое тело в сторону одновременно с продвижением вперед и принял стойку с
Большим Мечом, расположенным с его фланга. Из этой позиции он использовал свою силу и
гибкость, чтобы взмахнуть Большим Мечом горизонтально.

 - Ммммфрх!? Ух, гаа... ах...

 - Гухаа!



Горизонтальный удар отправил меч бандита в полет, когда тот попытался блокировать атаку, и
прорезал торсы двух других бандитов, заставив их упасть на колени, пытаясь руками удержать
свои кишки от выпадения...

Тем временем Акс смело взмахнул своим Боевым топором и провел успешную атаку.

 - Уааан, гау, куао! (Уууууу, хииия, получи!).

 - Ух!

Но, к счастью или к несчастью, хотя вращающееся лезвие Боевого Топора не задело одного из
бандитов, рукоятка ударила одного по голове, отправив в полет и лишив сознания.

 - Будь ты проклят!!!

 - Куаофух (Ты только зря тратишь свою энергию.)

Другой бандит контратаковал Акса ударом своего короткого меча, но большой синий кобольд
эффективно заблокировал его щитом на левой руке и грубой силой отбил оружие противника.

 - Ах...

Атака щитом, или, как его обычно называют, Удар Щитом, заставила бандита выпустить
оружие, которое он держал обеими руками. Это оставило живот мужчины открытым, и боковой
взмах Боевого Топора разрубил его пополам.

Укрывшись от серии своевременных атак Бастера и Акса, Лансер подобралась с фланга и
прыгнула на противника, пронзив ему грудь.

Сразу после того, как я вызвал заклинание атаки "Связующий клык", Блейзер, который тут же
воспользовался хаосом и стер свое присутствие, также убил еще одного бандита ударом из
слепой зоны противника.

Можно сказать, что после первой атаки исход сражения был уже предрешен. Мои друзья уже
уничтожили 7 человек, а 9 бандитов были обездвижены, так как их пронзили Клыки Земли,
вырвавшиеся из почвы.

Несмотря на то, что они были обездвижены, я все еще считал лучников из банды разбойников
угрозой, поэтому я принял меры предосторожности и держал их под контролем, чтобы в
случае необходимости я мог легко застрелить их первыми.



В настоящее время на стороне разбойников стояли только трое мужчин, которые были бледны
и дрожали.

В отличие от них, хотя один из пяти ополченцев из деревни Виэль получил ранения в живот из-
за попадания шипастой дубины разбойника, остальные четверо были целы и невредимы.

Вероятно, бандитам будет трудно переломить ситуацию. Думаю, нам стоит поскорее с этим
покончить. Держа лук наготове, я направил стрелу в главаря бандитов с боевым молотом.

Постояв так некоторое время, я медленно указал на землю.

Я повторил это действие несколько раз.

 - ...Тск, ты хочешь, чтобы мы бросили оружие?

 - Вау, гау (Да, именно так.)

Этот парень весьма хорош! Я кивнул в ответ на его вопрос.

После некоторого времени раздумий главарь бандитов пробормотал: "Тск, похоже, мы никак не
можем победить, а..." и выбросил оружие. Вероятность того, что бандитов приговорят к смерти,
если поймают, была высока, но он предпочел рискнуть, чем быть убитым здесь и сейчас.

Пока они были живы, можно было искать шанс и сбежать или выжить в качестве преступного
раба.

Поскольку он решил сдаться, это также избавило нас от необходимости убивать их.

Кроме того, мне не нравится убивать своих врагов после того, как я победил или они признали
свое поражение.

Есть поговорка, что отчаяние придает трусу смелости, в конце концов.
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